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SIReAC SIReFC
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SIReUAT1 SIReC1X SIReDC SIReCC
(SIReAC)
Bestandsdelar
@ Typ Beskrivning HxBxD L
[mm] [m]
SIReUA1 Kont!'_ollenhet, med inbyggd rumssensor, 120x70x35
Dostéackarlock
SIReC1X Styrkort HUB Competent 202x139x50
SIReDC Magnetisk dorrkontakt
SIReCC603 Modularkabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modularkabel RJ12 (6/6) 5
Constituent parts
Type Description HxWxD L
[mm] [m]
SIReUA1 Control unit, with internal room sensor, Wall unit 120x70x35
cover
SIReC1X PC Board HUB Competent 202x139x50
SIReDC Magnetic door contact
SIReCC603 Modular cable RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modular cable RJ12 (6/6) 5
Bestandteile
Typ Beschreibung HxBxT L
[mm] [m]
SIReUA1 llzct))r;';r(c:)klherl];helt, mit Innenraumfiihler, Wandgerat- 120x70x35
SIReC1X Steuerkarte HUB Competent 202x139x50
SIReDC Magnetischer Tlirkontakt
SIReCC603 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 5




Pieces constitutives

Type Désignation HxLxP L
[mm] [m]
SIReUA1 Unité d_e contrél?a}vec sonde d'ambiance interne, 120x70x35
protection de boitier mural.
SIReC1X Carte électronique HUB Competent 202x139x50
SIReDC Contact de position magnétique
SIReCC603 Cable modulaire RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Cable modulaire RJ12 (6/6) 5
Componentes
Tipo Descripcion HxWxD L
[mm] [m]
SIReUA1 Unidad de co.ntrol, Con sensor de ambiente interno, 120x70x35
Tapa para unidad de pared
SIReC1X Tarjeta hub pc competent 202x139x50
SIReDC Contacto de puerta
SIReCC603 Cable modular Rj12 (6/6) 3
SIReCC605 Cable modular Rj12 (6/6) 5
Componenti
Tipo Descrizione HxLxP L
[mm] [m]
SIReUA1 Unita di controllo: con sensore interno d_el‘la 120x70x35
temperatura ambiente, copertura per unita a parete
SIReC1X HUB scheda PC Competent 202x139x50
SIReDC Contatto magnetica per porta
SIReCC603 Cavo modulare RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Cavo modulare RJ12 (6/6) 5
Onderdelen
Typ Omschrijving HxWxD L
[mm] [m]
SIReC1X Hub printplaat competent 202x139x50
SIReDC Deurcontact
SIReCC603 Modulaire kabel Rj12 (6/6) 3
SIReCC605 Modulaire kabelRj12 (6/6) 5




Bestanddeler

Type Beskrivelse HxBxD L
[mm] [m]
SIReUA1 Kontrollenhet, med intern romfgler, deksel til 120x70x35
veggenhet
SIReC1X PC Board HUB Competent 202x139x50
SIReDC Dgrkontakt
SIReCC603 Moduleerkabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Moduleerkabel RJ12 (6/6) 5
Czesci sktadowe
Typ Opis HxWxD L
[mm] [m]
SIReUA1 Sterqwnik z vye\(vnetrznym c%u'jnikiem temperatury 120x70x35
pomieszczenia i pokrywa nascienna
SIReC1X Karta PC HUB Competent 202x139x50
SIReDC Czujnik drzwiowy
SIReCC603 Kabel modutowy Rj12 (6/6) 3
SIReCC605 Kabel modutowy Rj12 (6/6) 5
KomnnekTtyrowme anemMeHTbI
Mopenb OnucaHue Fa6aputbl L
[mm] [m]
SIReUA1 MaHenb ynpaenenus, ¢ AaT4MKOM KOMHATHOA 120x70x35
TemnepaTypbl , C HAKNagKou Ha CTeHyY
SIReC1X Ynpaenstowias nnara cucremol [Npocun 202x139x50
SIReDC [BepHon KoHTakT
SIReCC603 Kabenb C Pasvemamn RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Kabenb C Pasvemamn RJ12 (6/6) 5
Osat
Malli Kuvaus KxLxS P
[mm] [m]
SIReUA1 Ohjausyksikko sisaisella huoneanturilla, pinta-asennus 120x70x35
SIReC1X Piirikortti HUB Competent 202x139x50
SIReDC Ovikosketin
SIReCC603 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 5




SIReRTX

)

10

SIReUR SIReCJ4 SIReCJ6 SIReCC
Tillval
Typ RSK-nr E-nr Beskrivning HxBxD L
[mm] [m]

SIReRTX 673 09 22 87 510 12 Extern rumstemperaturgivare 70x33x23 10
SIReUR* 673 09 21 87 510 11 Kit for infallt montage 114x70x50
SIReCJ4 6730970 87 510 33 Skarvstycke for tva st. RJ11 (4/4)
SIReCJ6 67309 71 87 510 34 Skarvstycke for tva st. RJ12 (6/6)
SIReCC603 673 09 23 87 510 13 Modularkabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 67309 24 87 510 14 Modularkabel RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 673 09 25 87 510 15 Modularkabel RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 673 09 26 87510 16 Modularkabel RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 6731879 87 510 45 Modularkabel RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 673 09 27 87 510 17 Modularkabel RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 673 09 28 87510 18 Modularkabel RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 673 09 29 87 510 19 Modularkabel RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 673 09 30 87 510 20 Modularkabel RJ11 (4/4) 15
*) Se separat manual.

Option
Type Description HxWxD L

[mm] [m]

SIReRTX External room temperature sensor 70x33x23 10
SIReUR* Kit for recessed installation 114x70x50
SIReCJ4 Joint piece for two pcs. RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Joint piece for two pcs. RJ12 (6/6)
SIReCC603 Modular cable RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modular cable RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Modular cable RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Modular cable RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Modular cable RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Modular cable RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Modular cable RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Modular cable RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Modular cable RJ11 (4/4) 15

*) See separate manual.



Optional

Typ Beschreibung HxBxT L
[mm] [m]
SIReRTX Externer Raumtemperatursensor 70x33x23 10
SIReUR* Kit flir versenkte Installation 114x70x50
SIReCJ4 Verbindungsstlck fiir zwei Teile RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Verbindungsstuick flir zwei Teile RJ12 (6/6)
SIReCC603 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Modulares Kabel RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Modulares Kabel RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Modulares Kabel RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Modulares Kabel RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Modulares Kabel RJ11 (4/4) 15
*) Siehe separates Handbuch.
Option
Type Désignation HxLxP L
[mm] [m]
SIReRTX Sonde de température ambiante déportée 70x33x23 10
SIReUR* Kit pour installation encastrée 114x70x50
SIReCJ4 Piece de jonction pour deux pcs. RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Piéce de jonction pour deux pcs. RJ12 (6/6)
SIReCC603 Cable modulaire RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Cable modulaire RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Cable modulaire RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Cable modulaire RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Cable modulaire RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Cable modulaire RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Cable modulaire RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Cable modulaire RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Cable modulaire RJ11 (4/4) 15
*) Consultez le manuel associé.
Opciones
Tipo L HxWxD L
[m] [mm] [m]
SIReRTX Sensor de temperatura ambiente externo 70x33x23 10
SIReUR* Kit para instalacion empotrada 114x70x50
SIReCJ4 Pieza de union RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Pieza de union RJ12 (6/6)
SIReCC603 Cable modular RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Cable modular RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Cable modular RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Cable modular RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Cable modular RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Cable modular RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Cable modular RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Cable modular RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Cable modular RJ11 (4/4) 15

*) Consulte el manual correspondiente.
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Opzione
Tipo Descrizione HxLxP L
[mm] [m]
SIReRTX Sensore esterno della temperatura ambiente 70x33x23 10
SIReUR* Kit per installazione incassata 114x70x50
SIReCJ4 Elemento di giunzione RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Elemento di giunzione RJ12 (6/6)
SIReCC603 Cavo modulare RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Cavo modulare RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Cavo modulare RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Cavo modulare RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Cavo modulare RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Cavo modulare RJ11(4/4) 3
SIReCC405 Cavo modulare RJ11(4/4) 5
SIReCC410 Cavo modulare RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Cavo modulare RJ11(4/4) 15
*) Vedere il manuale specifico.
Optie
Typ Omschrijving HxWxD L
[mm] [m]
SIReRTX External room temperature sensor 70x33x23 10
SIReUR* Kit for recessed installation 114x70x50
SIReCJ4 Koppelstuk voor twee stuks RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Koppelstuk voor twee stuks RJ12 (6/6)
SIReCC603 Modulaire kabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modulaire kabel RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Modulaire kabel RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Modulaire kabel RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Modulaire kabel RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Modulaire kabel RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Modulaire kabel RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Modulaire kabel RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Modulaire kabel RJ11 (4/4) 15
*) Zie aparte handleiding.
Ekstrautstyr
Type NRF-no. EL-no. Beskrivelse HxBxD L
[mm] [m]
SIReRTX 85 022 94 5491001  Ckstern 70x33x23 10
romtemperaturfgler
SIReUR* 85 022 93 49 325 00 Sett for innfelt montering  114x70x50
SIReCJ4 54 910 02 Skjgtestykke RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Skjgtestykke RJ12 (6/6)
SIReCC603 85 022 95 54 329 01 Modulzerkabel RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 85 022 96 54 329 02 Modulzerkabel RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 85 022 97 54 329 03 Modulzerkabel RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 85 022 98 54 329 04 Moduleerkabel RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Modulzerkabel RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 85022 99 54 329 05 Modulzerkabel RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 85 023 01 54 329 06 Moduleerkabel RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 85 023 02 54 329 07 Modulaerkabel RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 85 023 03 54 329 08 Moduleerkabel RJ11 (4/4) 15

*) Se egen handbok.



Opcja
Typ Opis L
[m]
SIReRTX Zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia 10
SIReUR* Zestaw do zabudowy
SIReCJ4 Potaczenie. RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Potaczenie. RJ12 (6/6)
SIReCC603 Kabel modutowy RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Kabel modutowy RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Kabel modutowy RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Kabel modutowy RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Kabel modutowy RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Kabel modutowy RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Kabel modutowy RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Kabel modutowy RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Kabel modutowy RJ11 (4/4) 15
*) Patrz oddzielna instrukcja.
an/IHa,Elﬂe)KHOCTVI
Mopgenb OnucaHue L
[m]
SIReRTX BHeLIHWIA JaTYMK KOMHATHOW TemnepaTtypbl 10
SIReUR* Bnok ynpaBneHus anst ycTaHOBKW B CTEHY
SIReCJ4 Pasbem RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Pasbem RJ12 (6/6)
SIReCC603 Kabenb ¢ pasbemamun RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Kabenb ¢ pasbemamun RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Kabenb ¢ pasbemamn RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Kabenb ¢ pasbemamn RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Kabenb ¢ pasbemamn RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Kabenb ¢ pasbemamn RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Kabenb ¢ pasbemamu RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Kabenb ¢ pasbemamu RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Kabenb ¢ pasbemamn RJ11 (4/4) 15
*) CM. OTAENbHYI NHCTPYKLMIO.
Vaihtoehdot
Malli Kuvaus P
[m]
SIReRTX Ulkoinen huonelampdtila-anturi 70x33x23 10
SIReUR* Uppoasennussarja 114x70x50
SIReCJ4 Jatkoliitin 2xRJ11(4/4)
SIReCJ6 Jatkoliitin 2xRJ11(4/4)
SIReCC603 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 3
SIReCC605 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 5
SIReCC610 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 10
SIReCC615 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 15
SIReCC640 Modulaarikaapeli RJ12 (6/6) 40
SIReCC403 Modulaarikaapeli RJ11 (4/4) 3
SIReCC405 Modulaarikaapeli RJ11 (4/4) 5
SIReCC410 Modulaarikaapeli RJ11 (4/4) 10
SIReCC415 Modulaarikaapeli RJ11 (4/4) 15

*) Katso erillinen kayttohje.
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Vattenreglering - ventilpaket*
Typ RSK-nr Komponenter

Anslutning
VLSP15LF 670 45 35 VKF15LF + SD230 + BPV10 DN15
VLSP15NF 670 45 36 VKF15NF + SD230 + BPV10 DN15
VLSP20 670 45 37 VKF20 + SD230 + BPV10 DN20
VLSP25 670 45 38 VKF25 + SD230 + BPV10 DN25
VLSP32 670 45 39 VKF32 + SD230 + BPV10 DN32
*) Se separata manualer.

Water control - valve system*

Type Description Connection
VLSP15LF Pressure independent DN15
VLSP15NF Pressure independent DN15
VLSP20 Pressure independent DN20
VLSP25 Pressure independent DN25
VLSP32 Pressure independent DN32
VOT15 Three way valve and actuator on/off DN15
VOT20 Three way valve and actuator on/off DN20
VOT25 Three way valve and actuator on/off DN25

*) See separate manuals.

Wasserregelung - Ventilsystem*
Typ Beschreibung Anschluss
VLSP15LF Druckunabhangig DN15
VLSP15NF Druckunabhangig DN15
VLSP20 Druckunabhéangig DN20
VLSP25 Druckunabhangig DN25
VLSP32 Druckunabhangig DN32
VOT15 3-Wege-Regelventil mit Stellmotor, Ein/Aus DN15
VOT20 3-Wege-Regelventil mit Stellmotor, Ein/Aus DN20
VOT25 3-Wege-Regelventil mit Stellmotor, Ein/Aus DN25

*) siehe separates Handbuch.
Régulation hydraulique - systeme de vannes*
Type Désignation Raccordement
VLSP15LF Indépendant de la pression DN15
VLSP15NF Indépendant de la pression DN15
VLSP20 Indépendant de la pression DN20
VLSP25 Indépendant de la pression DN25
VLSP32 Indépendant de la pression DN32
VOT15 Vanne a trois voies DN15
VOT20 Vanne a trois voies DN20
VOT25 Vanne a trois voies DN25

*) Consultez les manuels associés.



@ Control del agua - sistema de valvulas*

Tipo Descripcion Conexion
VLSP15LF Independiente de la presion DN15
VLSP15NF Independiente de la presion DN15
VLSP20 Independiente de la presion DN20
VLSP25 Independiente de la presion DN25
VLSP32 Independiente de la presion DN32
VOT15 Vélvula de 3 vias y actuador on/off DN15
VOT20 Valvula de 3 vias y actuador on/off DN20
VOT25 Valvula de 3 vias y actuador on/off DN25

*) Consulte el manual correspondiente.

@ Controllo dell'acqua - sistema di valvole*

Tipo Descrizione Collegamento
VLSP15LF Indipendente dalla pressione DN15
VLSP15NF Indipendente dalla pressione DN15
VLSP20 Indipendente dalla pressione DN20
VLSP25 Indipendente dalla pressione DN25
VLSP32 Indipendente dalla pressione DN32
VOT15 Valvola a tre vie e attuatore aperto/chiuso DN15
VOT20 Valvola a tre vie e attuatore aperto/chiuso DN20
VOT25 Valvola a tre vie e attuatore aperto/chiuso DN25
*) vedere i manuali specifici.
Waterregeling - kleppensysteem*
Type Omschrijving Aansluiting
VLSP15LF Drukonafhankelijke DN15
VLSP15NF Drukonafhankelijke DN15
VLSP20 Drukonafhankelijke DN20
VLSP25 Drukonafhankelijke DN25
VLSP32 Drukonafhankelijke DN32
VOT15 Driewegventiel en magneetventiel aan/uit. DN15
VOT20 Driewegventiel en magneetventiel aan/uit. DN20
VOT25 Driewegventiel en magneetventiel aan/uit. DN25
*) Zie aparte handleidingen
Vannregulering - ventilsystem*
Type Beskrivelse Tilkobling
VLSP15LF Trykkuavhengig DN15
VLSP15NF Trykkuavhengig DN15
VLSP20 Trykkuavhengig DN20
VLSP25 Trykkuavhengig DN25
VLSP32 Trykkuavhengig DN32
VOT15 Treveisventil og regulator pa/av DN15
VOT20 Treveisventil og regulator pa/av DN20
VOT25 Treveisventil og regulator pa/av DN25

=}=) Se egne héndb@ker
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Regulacja przeptywu wody - zestaw zaworow*

Typ Opis Podlaczenie
VLSP15LF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia DN15
VLSP15NF Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia DN15
VLSP20 Zestaw zaworow, dwupotozeniowy, niezalezny od ci$nienia DN20
VLSP25 Zestaw zawordéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia DN25
VLSP32 Zestaw zaworow, dwupotozeniowy, niezalezny od ci$nienia DN32
VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy DN15
VOT20 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy DN20
VOT25 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy DN25
*) Patrz oddzielne instrukcje.

PerynMpOBKa pacxoaa BoAbl - KOMNINEKT KnanaHoB*

Mopenb OnucaHue CoeauHeHue
VLSP15LF KomnnekT knanaHoB on/off ¢ dyHkumel noct. pacxoga DN15
VLSP15NF KomnnekT knanaHoB on/off ¢ dyHkumen noct. pacxoga DN15
VLSP20 KomnnekT knanaHoB on/off ¢ dyHKkUmel nocT. pacxona DN20
VLSP25 KomnnekT knanaHoB on/off ¢ dyHKUMel nocT. pacxoga DN25
VLSP32 KomnnekT knanaHoB on/off ¢ dpyHKUmMel nocT. pacxona DN32
VOT15 3-X X0QO0BOW KranaH v anekTponpusog, on/off DN15
VOT20 3-X X0Q0BOW KnanaH u anektponpusog, on/off DN20
VOT25 3-X X0Q0BOW KrnanaH v anektponpusog, on/off DN25

*) CMOTpUTE OTAENbHYO UHCTPYKLMIO.

Veden saato - venttiilisarja*

Malli Kuvaus Kytkenta
VLSP15LF Painevakioitu venttiilisarja on/off DN15
VLSP15NF Painevakioitu venttiilisarja on/off DN15
VLSP20 Painevakioitu venttiilisarja on/off DN20
VLSP25 Painevakioitu venttiilisarja on/off DN25
VLSP32 Painevakioitu venttiilisarja on/off DN32

*) Katso erillinen kiyttéohje.
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Quick guide/ Uppstart Drift utan kontrollenhet

1. Kontrollera att alla bestandsdelar finns med
(se avsnitt Bestandsdelar).

2.Montera och koppla samman alla ingdende
aggregat, komponenter och ev. tillbehor
(t.ex stdlldon), se kopplingsscheman. Vid
flera parallellkopplade aggregat ska varje
aggregat ges ett unikt ID-nummer (1-9) som For att temporirt kora
stélls pa ID-viljaren pa SIReB1/B2/B1EC. aggregat utan extern

reglering valjs lage 0.

Varje aggregat ska ha ett
unikt ID pa sitt SIReB1/
B2/B1EC.

3.Spianningssitt samtliga aggregat.

4. Startguiden kors och grundliggande
instéllningar gors. Systemkontrollen
identifierar anslutna komponenter i
systemet och funktionstesten visar om alla
aggregat ar korrekt anslutna.



Kontrollenhet SIReUA1

Oversikt
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Huvudmeny

Installda varden

Gaillande inst4llda varden.

Temp.installningar

Dag- resp. nattemperatur. Nattemperatur
gdller endast vid aktiverat veckoprogram.

Installatorsmeny
Losenord 1932

Flakthastighet

Max hastighet och hastighet vid stangd
dorr. Hastighet for stingd dorr géller endast
SIReAC.

Sommar/Vinter

Sommar - virme av

System pa/av

Vid avstingt system ir sikerhetsfunktioner
fortfarande aktiva.

Statusskarm Filtervakt
Visar gillande instillningar och funktioner. Aktivera filtertimer och still in
serviceintervall.

Veckoprogram

Aktivera veckoprogram, kontrollera, dndra,
l4gg till och radera programfunktioner.

Installningar flakt

Extern styrning (DUC)

Fliktstyrning och eftergangsfunktioner.

Installningar varme

Borvirdesforskjutning 6ppen dorr,
(kalibrering av givare).

Larm och felkoder

Aterstillning larm

Extern on/off, fliktstyrning 0-10V. Se
"Inkoppling av extern styrning".

Allmanna installningar

Sprak, tid, datum, funktionstest, manuell
systemkontroll, fabriksaterstillning.

Servicemeny

Servicemenyn dr skyddad med l6senord och
anvinds vid support i kontakt med Frico eller
behorig installator.

Strombortfall

OBS! Innan aterstallning sker, kontrollera att felet ar
atgardat och att inget hindrar att anldggningen ater
tas i drift.

Tryck » och vilj aterstill larm.

Vid forsta uppstart kan larm och felkoder
forekomma, dessa kan normalt aterstillas
utan atgard, vid aterkommande larm, se
avsnitt Larm och felkoder.

For komplett manual se www.frico.se

Observera att vid strombortfall lingre 4n sju
dagar behover instillningar for tid och datum
kontrolleras. Ar klockan inte ratt instilld
paverkas veckoprogram.



Tabell - Larm

Felkoder Orsak Atgard
Kontrollera att ingenting blockerar aggregatets
Termokontakt har 16st ut. luftintag och utblas.
I;n elrl]e:tﬂtcelra motorer ar Néar den Overhettade motorn svalnat sluts
overhettade. termokontakten igen och larmet kan aterstallas. Vid
A1 Motoralarm upprepade larm, kontrollera motorer, byt trasig motor.

Bygel mellan plintar for
termokontakten saknas pa
kretskort SIReB1/B2/B1EC.

For aggregat utan extern motortermokontakt,
maste plintarna pa kretskortet byglas.

Aggregatet startar ej.

For aggregat utan extern motortermokontakt, maste
plintarna pa kretskortet byglas.

Aggregatet startar bara pa
hogsta flakthastigheten.

Kontrollera plintanslutningar for motor/transformator
pa kretskort SIReB1/B2/B1EC.

Temperaturen i aggregatet har
overskridit larmgréansen for

Kontrollera att ingenting blockerar aggregatets
luftintag och utblas.

Kontrollera kontaktorfunktion (E), Kontrollera

pa SIReC1X/A1X ar aktiverad.

C i dverhettning. - . X
A2 | Overhettningslarm | 0 e ettning ventilstalldon och ventil, temperatur pa vatten och
(Galler bara aggregat med - IR
. : by-pass flodesinstallningar (W).
interntemperaturgivare)
Kontrollera interntemperaturgivaren, mat
resistansen som ska vara 47kOhm vid 25°C.
Temperaturen i aggregatet Kontrollera ventilstalldon och ventil, temperatur pa
har underskridit larmgréns for | vatten och by-pass flédesinstallningar.
frysskydd (endast aggregat
med interntemperaturgivare). .
ed interntemperaturgivare) Kontrollera vattentemperatur och fléde.
Vattnets returtemperatur har
A3 Frysskyddslarm underskridit larmgrans (endast
da returtemperaturgivare Vid ett larm kan det finnas risk att batteriet har skadats,
SIReWTA anvands). titta noga efter lickage och byt eventuellt trasigt batteri.
. ee s . Byt ut eller rengor filtret, justera, om sa behovs,
Installd df'ﬁt'd innan filterlarm larmtiden utifran hur smutsigt filtret ar, och aterstall
har uppnatts. larmet
Ad Filterlarm : "_ _ - N
Det externa filterlarmet har _Byt .L.jt e_IIer rengor filtret, juste_ra, om sa behovs,_ .
aktiverats. installningen pa den externa filtertryckvakten utifran hur
smutsigt filtret ar, och aterstall larmet.
A5 Externt larm Extern Iarmingéng (pIint 9-10) Kontrollera det externa larmet.




Tabell - Felkoder

Felkoder Orsak Atgard
. Forsok aterstalla larmet. Kontrollera anslutningar
SIReB1/B2/B1EC (internt kretskort) | o kablar mellan alla enheter och komponenter. Byt
har ingen kontakt. systematiskt plats pd kommunikationskablar for att
identifiera ev. trasiga kablar eller kopplingsplintar.
ID &r satt till O (aggregatet gar Still in ett ID, gér en manuell systemkontroll.
kontinuerligt).
. . . Kontrollera att kommunikationskablar ar korrekta (Frico’s
Orginalkablar har ej anvants. orginalkablar &r méarkta med en inkopplingsanvisning
A over hur kontaktdon ska monteras/klammas pa kabeln).
E1 | Kommunikations-

fel

Aggregatet startar inte.

Da flera aggregat &r anslutna i samma system,
kontrollera att spdnningsmatning 230V finns inkopplat
till alla aggregat.

| Installatérssmenyn - Statusskdrm, kontrollera att ID ar

listade for alla ingdende enheter och att det inte ar nagra
"extra" enheter med. Nar alla enheter ar spanningssatta

gor en manuell systemkontroll.

Bryt spanningsmatningen, satt ID=0 och ateranslut
spanningsmatningen for att kontrollera kretskort SIReB1/
B2/B1EC.

Gor en fabriksaterstéallning for att boota om systemet
(bryt/koppla in spanningsmatningen)

Tydligt skadade kretskort
SIReB1/B2/B1EC.

Hardvarufel, byt ut kretskort SIReB1/B2/B1EC. Kontakta
Frico teknisk support.

Tva eller flera enheter (SIReB1/B2/

Forsok aterstélla larm. Se till att alla enheter har olika ID-

E2 | ID fel P
B1EC) har samma ID-instalIning. installningar och gér en Manuell systemkontroll.
Forsok aterstalla larmet. Bryt spanningen, stéll ID=0 och
. ateranslut spanningen for att kontrollera SIReB1/B2/B1EC
E3 P_rogramfel Tvaeller erra_enheter (SIReB1/ - resultat? Om aggregatet startar, kan det bedémmas
(inget B2/B1EC) har inget program. som ett E1-fel. Om aggregatet inte startar, kontakta Frico
program) teknisk support.
Forsok aterstélla larmet. Kontrollera anslutningar
och kablar. Falska larm kan uppsta i samband med
Fel pa eller saknad extern kommunikationsproblem, kontrollera att alla andra larm
rumsgivare SIReRTX h.ar bliovit aterstéllda. Mat resistans pa givaren, 47kOhm
kopplad till SIReB1/B2/B1EC. vid 25°C.
E4 | Rumsgivarfel Om givaren avsiktligt har plockats bort, gér en Manuell
systemkontroll for att avaktivera den fran systemet.
Om returtemperaturgivare (SIReWTA) ar installerad
Fel temperatur visas i displayen men inte aktiverad, kommer systemet istallet att tolka
pa SIReUA1. vattentemperaturen som rumstemperatur. Aktivera
returtemperaturgivaren. Nar SIReWTA anviands ska ev,
SIReRTX anslutas pé SIReA1X.
Forsok aterstalla larmet. Kontrollera anslutningar
Fel b3 ell knad och kablar. Falska larm kan uppsta i samband med
r:t pr?e?ns;f; :g are kommunikationsproblem, kontrollera att alla andra larm
u urgiv T . . . o s
har blivit aterstallda. Mat resistans pa givaren, 47kOhm
SIReWTA ansluten till SIReB1/ i 959G bag
E6 | Returtemperatur- | B2/B1EC. S e .
givarfel. Om givaren avsiktligt har plockats bort, gér en Manuell

systemkontroll for att avaktivera den fran systemet.

Fel temperatur visas i
displayen pa SIReUA1.

Returtemperaturgivaren ar aktiverad men det ar
rumstemperagivaren som ar installerad. Avaktivera
returtemperaturgivaren i menyn.




Fel pa eller saknad obligatorisk
returtemperaturgivare SIReWTA,
ansluten till SIReB1/B2/B1EC.

Forsok aterstalla larmet. Kontrollera anslutningar

och kablar. Falska larm kan uppsta i samband med
kommunikationsfel, kontrollera att alla andra larm har
aterstallts. Mat resistans pa givaren, 47kOhm vid 25°C.

E7 Returtemperatur-
givarfel. Kontrollera att SIReWTA ar ansluten till SIReB1/

B2/B1EC och att sjalva givaren ar monterad pa
returvattenledningen, jamfér vad den verkliga

Fel temperatur visas i vattentemperaturen ar.

displayen pa SIReUA1.
Givaren SIReRTX far inte anslutas till SIReB1/B2/B1EC
om returvattentemperaturgivaren ska anvandas. Nar
SIReWTA anvands, ska SIReRTX anslutas till SIReA1X.

E8 Interngivarfel Fel pa eller saknad Forsok aterstalla larmet. Kontrollera anslutningar
interntemperaturgivare, SIRelT, | och kablar. Falska larm kan uppsta i samband med
ansluten till SIReB1/B2/B1EC. kommunikationsproblem, kontrollera att alla andra larm

har blivit aterstallda. Mat resistans pa givaren, 47kOhm
vid 25°C.

E10 Programfel Tva eller flera SIReB1/B2/B1EC i | Forsok aterstalla larmet. SIRe kan kontrollera olika
(olika systemet har olika program. typer av aggregat, luftridaer eller varmeflaktar, vatten-
program) eller elvarmda, men de kan inte kombineras. Enda

undantaget ar luftridder utan varme (A) i kombination
med antingen vatten- eller elvdrmda luftridaer av
samma modell. Kontrollera typetikett pd aggregaten och
kontakta Frico teknisk support.

E12 Rumsgivarfel Fel pa eller saknad extern Forsok aterstalla larmet. Kontrolleorg anslutningar
rumsgivare SIReRTX, ansluten och kablar. Falska larm kan uppsta i samband med
till SIReA1X/C1X. kommunikationsproblem, kontrollera att alla andra larm

har blivit aterstallda. Mét resistans pa givaren, 47kOhm
vid 25°C.

E14 Utegivarfel Fel pé eller saknad, obligatorisk | FOorsok &terstélla larmet. Kontrollera anslutningar
utetemperaturgivare SIReOTX, | och kablar. Falska larm kan uppsté i samband med
ansluten till SIReA1X. kommunikationsproblem, kontrollera att alla andra larm

har blivit aterstallda. Mat resistans pa givaren, 47kOhm

vid 25°C.

Forsok aterstalla larmet. Kontrollera anslutningar
SIReA1X{C1X (e>_<terna kretskort) och kablar mellan alla enheter och komponenter. Byt
kommunicerar ej. systematiskt plats pa kommunikationskablar for att

E20 Kommunikations- identifiera ev. trasiga kablar eller kopplingsplintar.
fel Orginalkablar har ej Kontrollera att kommunikationskablar ar korrekta (Frico’s

anvants. orginalkablar &r markta med en inkopplingsanvisning
over hur kontaktdon ska monteras/klammas pa kabeln).
Forsok aterstélla larmet. Kontrollera anslutningar

E21 Rumsgivarfel Fel pa den interna och kablar. Falska larm kan uppsta i samband med
temperaturgivaren i SIReUAT. kommunikationsproblem, kontrollera att alla andra

larm har blivit aterstédllda. Om felet inte upph6r maste
SIReUAT1 bytas ut.

E22 Flera Ett logginstrument eller en Forsok aterstalla larmet. Systemet kan bara anvanda en
manodverpaneler | extra mandverpanel SIReUA1 ar | mandéverpanel. Koppla bort andra mandverpaneler och
ar anslutna ansluten till systemet. aterstall larmet.

E23 Inkompatibla Enheter med olika versioner. Kontrollera att alla enheter har samma version, kontakta

mjukvaror

Frico teknisk support.




Inkoppling av extern styrning - bl.a. DUC-funktioner
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Terminal | Funktioner
COM1 RJ12 (6/6) SIRe intern kommunikation
COM2 RJ12 (6/6) SIRe intern kommunikation
Y BUS
D1 Modbus/RTU via Rs-485.
Se separat manual: SIRe Modbus
Gnd
ROOM | RJ11 (4/4) Anslutning 1+2 och 3+4, SIReRTX (tillval)
1+ RPM indication 13 External heat control
2- 0-10V DC OUT (max 5 mA). 14 0-10V DC IN.
Signal fran SIRe indikerar 0-100 % Varmereglering 0-100 %.
flakthastighet. Stall parameter: Installatérsmeny > Extern
Utgang alltid aktiv. reglering > 0-10V Varmereglering = Pa
N Heat indication (reglering ventilstalldon) 15 External on/off
4 0-10V DC OUT (max 5 mA). 16 Extern potentialfri kontakt. Sluten kontakt
Signal fran SIRe indikerar 0-100 % varme. aktiverar systemet.
Styrsignal till modulerande ventilstélldon. Stall parameter: Installatdrsmeny > Extern
Utgéng alltid aktiv. reglering > Extern on/off = On
5 Outdoor sensor sensor (Obligatorisk)) 17 Door contact (obligatorisk)
6 SIReQTX (ingar). 18 Extern potentialfri kontakt. SIReDC (ingar)
eller annan motsvarande kontakt (t.ex. fran
7 Setback temperature dorrautomatik).
8 Extern potentialfri kontakt. En slutning Dorr 6ppen = sluten kontakt
aktiverar nattsankning. Dorr stangd = 6ppen kontakt
Ingang alltid aktiv.
19 BMS Alarm out
9 External alarm IN 20 Intern potentialfri kontakt, max 3A, 230V.
10 Extern potentialfri kontakt. Utgangen ar alltid aktiverad.
En slutning indikerar larm. Om den Sluten kontakt = Alarm
anvands for en filtervakt, stall parameter: Oppen kontakt= Inget alarm
Installatorsmeny > Filtervakt > Extern
fllteorvakt =_Pa _ 21 BMS indication OUT
Ingang alltid aktiv. 22 Intern potentialfri kontakt, max 3A, 230V.
1 Extern fliktreglering Indikerar att aggreg_at ar i drift.
12 0-10V DC IN. Sluten kontakt = Drift

Flaktreglering 0-100 %.
Stall parameter: Installatorsmeny > Extern
styrning > 0-10V Flaktstyrning = Pa

Oppen kontakt = Ej i drift
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